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A faluban megkondul a harang egyszer, kétszer, hdromszor — valakir
megoltek.

Negyedszer is megszdlal...

A gyilkos a Farkas.

Amikor még a falvak olyan kicsik voltak, hogy mindenki ismert
mindenkit, egy kisldny harcolt, hogy meglelje a maga ttjat. Valerie
nem ,,j6 kisliny”. Amikor a helyi vérfarkas kiszemeli magénak, Valerie-
nek lehetetlen dontést kell hoznia. Senkihez sem fordulhat, mikdzben
vélaszthat a rékényszeritett hdzassdg, és a szokés kozott igaz szerelmé-
vel. Az apja a helyi iszdkos. Az anyja irdnyitani akarja. A tobbi liny
pedig rogton boszorkdnynak kidltja ki. Ki menti meg Valerie-t? Meg
tudja menteni sajit magit?

A Kklasszikus gyermekmese lebilincselé tjragondoldsiban nehéz le-

het megtaldlni a happy endet.



Eloszo

2009 AUGUSZTUSABAN kaptam egy forgatékényvet The Girl with the
Red Riding Hood cimmel, amelyet David Leslie Johnson irt Leonardo
DiCaprio 6tlete alapjin. DiCaprio cége, az Appian Way a Warner Bros-
szal szerz8dott. Azonnal beleszerettem az otletbe, hogy a klasszikus
Piroska és a Farkas mese egy 1j, sotét, tobbrétegii verzi6jit készitsiik el.
A gyermekmesék gazdag rajzolatok, amelyek segitenck megérteni
és megteremteni a sajit viligunkat, és pontosan ezt kiséreltem meg
ezzel a torténettel is. A fejem tele volt képekkel és otletekkel arrdl,
hogyan tudndm életre kelteni ezt a vildgot. Ihletért minden kreativ
forrdst igénybe vettem — a testvérem festményeit a vardzslathoz és a
hangulathoz, az aktudlis divatirdnyzatokat a ruhdkhoz, és Daggorhorn
megtervezéséhez egy kis észak-orosz épitészeti szakkonyvet, amelyet
tizenéves korom éta rizgetek.

A Piroska és a Farkas ezen viltozatiban a szereplSk és a kapcsolatuk
modern érzete érdekelt. A torténet a tizenévesek félelmeit és a felndtté
vélds, a szerelem bukratéit fedi fel. Es természetesen ott a Nagy, Gonosz
Farkas. A Farkas a mi torténetiinkben az ember sotét, veszélyes oldaldt
testesiti meg, és tdpldlja a szorongé tdrsadalmat.

A térsadalmi paranoia az egész forgatokonyv készitése kozben ott
volt velem, és végiil Daggorhorn épitészetében csticsosodott ki. A
falusiak miniatir er6d6knek ldtszé tanyahdzakban élnek — c6lopokon
dllnak, és nehéz fazsaluk vannak a hdzakon, meg létrdk, amelyeket

éjszakdra felhtznak. A falu lakéi érzelmileg ugyandgy védekeznek,
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mint fizikailag, és amikor a Farkassal kotott tobb évtizedes béke kezd
széttoredezni, szorosabbra fonddnak kozottiik a kotelékek.

Minél mélyebbre meriiltiink ebben a viligban, annil inkdbb
megértettem, hogy a szereplék és a hdttértorténetiik tal osszetettek,
hogy beilleszthet8k legyenek a filmbe, ezért szerettem volna segiteni egy
olyan regény megalkotdsiban, amely felfedi Daggorhorn lakosainak
bonyolult érzelmi héléjat.

Egy New York-i tton taldlkoztam Sarah Blakley-Cartwright
bardtnémmel. Epp akkor diplomazott kitéinden a Barnard College
kreativ irds szakdn. Tizenhdrom éves kora 6ta ismerem Sarah-t — mind
a négy eléz6 filmemben aprébb szerepeket jdtszott. Mindig eredeti,
koledi 1élek volt — csupa szeszély —, és rdidobbentem, hogy 6 lenne a
tokéletes erre a munkdra.

Attdl a pillanattdl fogva, hogy megemlitettem az tletemet Sarah-
nak, belevetette magdta munkdba. Elrepiilt Kanaddba, a brit-columbiai
Vancouverbe, ahol a filmhez épitettitk a diszleteket, és tokéletesen
elmerilt a Piroska és a Farkas viligdban. Kikérdezte a szinészeket a
szereplikrdl, részt vett a prébdkon, és az tinnepség jelenetében & is
tdncolt az izz6 szénen. Sarah valéban a mesemondds részesévé vilt.

Ugy érzem, Sarah gyonyorii regényt irt, amely elmélyiti a szereplék
vildgdt. Hagyja, hogy elidézziink az érzelmes pillanatokban, azokban,
amelyek eldruljak, hogy a Piroska és a Farkas nemcsak egy mese, hanem

egy egyetemes torténet szerelemrdl, batorsigrol és felndtté valdsrol.

J6 szérakozdst!
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Elsé rész






I.

A FA TORONYMAGASABOL A KISLANY mindent ldtott. Daggorhorn
dlmos falva a volgy mélyén hevert. Odafentrdl olyan volt, mint egy
tévoli, idegen orszdg. Olyan hely, amelyrdl nem tudott semmit,
olyan hely, ahol nem voltak ddrdak és tiiskék, egy olyan hely, ahol
a félelem nem 4llt mindenki folott ideges sziil6ként.

Ilyen magasan a levegdben Valerie Uigy érezte magdt, mintha 6
is egészen mésvalaki lenne. Allat lehetett: s6lyom, bardtsigtalan a
tulélés terhétdl, nagyképi és kiilonc.

Mir hétévesen tudta, hogy valamiképp mds, mint a tobbi falusi.
Nem tehetett réla, de tévol tartotta 8ket magdtdl, még a baritai-
tol is, akik nyiltak és nagyszertiek voltak. A névére, Lucie volt az
egyetlen ember a viligon, akihez Valerie kétédstt. O meg Lucie
két sz8l6t8ke voltak, amelyek Gsszetekeredve néttek, ahogy egy
régi dalban énekelték a falu 6regjei.

Lucie volt az egyetlen.

Valerie lenézett 16balé 1dbai kozote, és arra gondolt, miért md-
szott fel ide? Természetesen nem engedték meg neki, de nem ezért
tette. Es nem is azért, hogy kiprébalja magét a fira mészds kedvé-
ért — az mdr tavaly elvesztette a vardzsdt, amikor elészor elérte a
legmagasabb dgat, és mdr nem volt hovd mdsznia, csak a nyilt égre.

Azért maszott fel ilyen magasra, mert odalent a faluban nem
kapott levegSt. Ha nem szokott volna el, a boldogtalansdg rdtelep-
szik, felhalmozddik, akdr a hé, mig teljesen maga ald nem temeti.

Idefent a féjén a levegd hiivés volt az arcdn, és legydzhetetlennek
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érezte magdt. Sosem aggddott, hogy lepottyan, az ilyesmi lehetet-
len ebben a stdlytalan vildgban.

— Valerie!

Suzette hangja dthatolt a faleveleken, olyan volt, mintha egy kéz
visszardngatta volna Valerie-t a foldre.

Az anyja hangjibdl Valerie tudta, hogy ideje menni. Maga ald
hdzta a 1abdt, guggold helyzetbe emelkedett, és elkezdett lefelé
miészni. Ha egyenesen lefelé nézett, licta Nagymama hdzdnak me-
redek tetejét. A hdz a fa dgai kozé épiilt, és vastag fenyGtliréteg
boritotta. A hdz ugy ékel6dott az dgak kozé, mintha egy vihar re-
pitette volna oda. Valerie mindig csoddlkozott azon, hogy hogyan
keriilhetett oda, de sosem kérdezte meg, mert az ilyen csodilatos
dolgokat soha nem szabad megmagyardzni.

Kozeledett a tél, és a levelek mdr kezdtek levalni az dgakrdl,
lazitottak 8szi szoritdsukon. Némelyik megremegett és lehullott,
ahogy Valerie lefelé kuszott. Egész délutdn a fin kuporgott, hall-
gatta a n8k odalentrél felsz(ir6dé mormoldsdt. Mintha ma évato-
sabbak lettek volna, érdesebbek, mintha az asszonyoknak titkaik
lettek volna.

Az alacsonyabb dgakhoz kozeledve, amelyek stroltdk a hdz te-
tejét, Valerie ldtta, ahogy Nagymama kilebeg a torndcra. A ldba
ldthatatlan volt a ruhdja alatt. Nagymama volt a legszebb asszony,
akit Valerie ismert. Hosszu, tdbbrétegli szoknydt viselt, amely rin-
gott, ahogy sétdlt. Ha a jobb ldbdval lépett, a selyemszoknya bal-
ra lebbent. Kecses, szép bokdja volt, akdr az aprd, fabél faragott
tincosndének Lucie ékszeres dobozdban. Ez egyszerre felviditotta
és megrémitette Valerie-t, mert a bokdja olyan volt, mintha elpat-

tanhatna.

e 16 o



Valerie, 1évén torhetetlen, kemény puffandssal a legalsé dgrél a
torndcra ugrott.

Nem volt robbanékony, mint a t6bbi kisldny, akiknek pirospozs-
gds vagy kerek arcocskdjuk volt. Valerie arca sima volt, puha és
sapadt fehér. Valerie nem gondolta magardl, hogy szép. Ami azt
illeti, nem is gondolt arra, hogy hogyan néz ki. Bar senki sem tudta
elfelejteni a kukoricacsuhé-sz8ke ldnyt a nyugtalanitéan z6ld sze-
mével, amely gy fénylett, mintha villimcsapds t6lt6tte volna fel.
A szeme, az a mindent tudé pillantdsa id8sebbnek ldttatta, mint
valéjaban volt.

— Gyertek, ldnyok! — kidltott ki az anyja a hdzbél. Idegesség volt
a hangjiban. — Ma este kordn kell hazaérniink. — Valerie hamarabb
leért, minthogy bérki észrevette volna, hogy a fin jdrt.

A nyitott ajtén 4t Valerie ldtta, ahogy Lucie az anyjuk koril siir-
gol8dik, kezében egy babdval, amelyet rongyokba oltoztetett, ami-
ket Nagymama ajanlott fel erre a célra. Valerie azt kivinta, barcsak
jobban hasonlithatna a névérére.

Lucie kezecskéje ligy volt és gombolyded, kissé pdrnds, amit
Valerie csoddlt. Az 8 keze csontos volt és vékony, reszelds a bér-
keményedésektSl. A teste csupa szoglet. Mélyen beliil ugy érezte,
emiatt nem szeretik, olyan, akit senki sem érintene meg szivesen.

A névére jobb volt, mint 8, ezt tudta Valerie. Lucie kedvesebb
volt, nagyvonalibb, tiirelmesebb. Sosem mdszott volna fel a fdra a
hdz f6l¢, ahovd épeszii emberek nem jérnak.

— Lanyok! Ma telihold lesz. — Az anyja hangja most mdr elért hoz-
z4. — Es most mi joviink — tette hozzd szomortan, elhal6 hangon.

Valerie nem tudta, mit jelent, hogy 8k jonnek. Remélte, hogy

valami meglepetés lesz, taldn ajdndékot kapnak.



Lenézett a foldre, és nyil formdja jeleket ldtott a porban.

Peter.

A kisldny szeme elkerekedett, lement a lejtds, poros 1épcsékon,
ki a fahdzbdl, hogy megvizsgilja a nyomokat.

Ez nem Peter — gondolta, amikor meglétta, hogy csak véletlen
karcoldsok a talajon.

De mi van, ha...?

A jelek az erdd felé haladtak. A kisldny osztonosen figyelmen
kiviil hagyta, hogy mit kellene tennie, hogy mit tenne Lucie, és
kévetni kezdte a nyomokat.

Persze nem vezettek sehovd. Egy tucat lépés utdn eltlintek.
Valerie haragudott magdra, amiért til sokat remélt, de oriilt, hogy
senki sem l4tta, ahogy a nagy semmit koveti.

Miel6tt elment, Peter tgy hagyott tizenetet neki, hogy egy bottal
nyilakat rajzolt a porba, a nyilak pedig elvezették hozzd Valerie-t.
A 14 gyakran elrejtdz6tt, mélyen az erddben.

Mostanra mér hénapok 6ta tédvol volt Valerie bardtja. Elvalaszt-
hatatlanok voltak, és Valerie még mindig nem tudta elfogadni,
hogy nem jon vissza. Olyan érzés volt, mintha elnyisszantottdk
volna a kotelet, és csak két felfeslett darab maradt volna beléle.

Peter nem olyan volt, mint a t6bbi fig, akik cstfolédtak és ve-
rekedtek. O megértette Valerie érzéseit. Megértette a kalandokar,
megértette, milyen megszegni a szabdlyokat. O sosem {télte el
Valerie-t azért, mert ldny.

— Valerie! — sz6lt a Nagymama. Az 6 hivdsdra Valerie gyorsabban
vélaszolt, mint az anyja szavdra, mert Nagymama valéban bevél-
totta a fenyegetéseit. Valerie elfordult a rejtély darabjaitdl, amelyek

nem vezettek eredményre, és visszasietett.



— Itt vagyok lent, Nagymama! — Nekidélt a fa torzsének, és él-
vezte a fakéreg csiszolépapir-szerli érintését. Behunyta a szemét,
hogy minden porcikdjdval érezze — és szekérkerekek zorgését hal-
lotta, akdr a kozeledd vihar zajit.

Nagymama is meghallotta, és lesuhant a [épcsén az erd$ talajdra.
A karjdba kapta Valerie-t, a bliza hiivés selyme és az amulettjeinek
kusza csoméja Valerie arcdhoz préselddott. Az dllic Nagymama
vélldra tette, és latta, hogy Lucie dvatosan lejon a magas [épcséfo-
kokon, nyomdban az anyjukkal.

— Legyetek erések ma éjjel, kedveskéim! — suttogta Nagymama.
Valerie, akit szorosan 6lelt, csendben maradt, képtelen volt megfo-
galmazni a zavarodottsdgdt. Valerie szimdra minden embernek és
helynek megvolt a maga illata — néha az egész vildg kertként illato-
zott. Ugy déntott, hogy a nagyanyja illata olyan, mint az dsszetort
leveleké, amihez valami mélységes mély valami keveredik, amelyet
nem tudott meghatdrozni.

Amint Nagymama elengedte Valerie-t, Lucie az erdében gytijtott
gyogynovényekbdl és virdgokbdl kotott csokrot adott a hiiga kezébe.

A szekér, amelyet két izmos igdslé huzott, dtbukddcsolt az tt
arkain. A favdgok a frissen vdgott faronkdk tetején tiltek. A ronksk
elérecstsztak, amikor a szekér egy rdnduldssal megdllt Nagymama
fija el6te. A férfiak kozote dgak halmozddrak — lent a legvastagab-
bak, feljebb a kdnnyebbek. Valerie szimdra mintha maguk a férfiak
is fabol lettek volna.

Valerie ldtta, hogy az apja, Cesaire a szekér hdtuljdndl l. A férfi
feldllt, és Lucie-ért nyujtotta a kezét. Okosabb volt anndl, hogy
Valerie-vel prébélkozzon. Sért8l és verejeéked] buzlste, a kisliny

pedig tdvol maradt tdle.



— Szeretlek, Nagymama! — kidltott vissza Lucie, mikdzben hagy-
ta, hogy Cesaire felsegitse 8t és az anyjdt a szekér oldaldn. Valerie
egyedill mészott fel. A gyepld egy csattandsdra meglédult a szekér.

Az egyik favdgé elhtzédott, hogy helyet adjon Suzette-nek és a
ldnyoknak, Cesaire pedig odahajolt, és szinpadiasan csékra nydj-
totta az arcat.

— Cesaire! — sziszegte Suzette szemrehdnyé pillantds kiséretében,
amikor a szekéren megindult a beszélgetés. — Csoddlom, hogy még
magadnal vagy ilyenkor.

Valerie hallott mdr ilyen vddakat kordbban is, amelyeket mindig
ravaszul vagy szellemesen fogalmazott az anyjuk. Mégis, még min-
dig Gsszerezzent a megvetést hallva.

A névérére pillantott, aki nem hallotta az anyjukat, mert épp
azon nevetett, amit az egyik favigé mondott. Lucie mindig is ra-
gaszkodott ahhoz, hogy a sziileik szeretik egymadst, hogy a szerelem
nem a nagyvonalu gesztusokrdl szél, hanem sokkal inkédbb a hét-
koznapokrél, hogy ott legyenek egymdsnak, dolgozni menjenek,
és este hazatérjenck. Valerie prébalta hinni, hogy ez az igazsdg, de
nem tehetett arrél, hogy gy érezte, a szerelem ennél t6bb, valami
sokkal kevésbé gyakorlatias dolog.

Most erésen megkapaszkodva kihajolt hdtul a szekérbél, lené-
zett a gyorsan elt(ing foldre. Szédiilve visszafordult.

— Kisbabdm! — Suzette az 6lébe vonta Valerie-t, a kisldny pedig
hagyta. Sdpadt, csinos édesanyjanak mandula- és lisztillata volt.

Amikor a szekér kigordiilt a Fekete Holl6 Erdejébél, és az eziist
folyé6 mentén zorgote tovdbb, kibontakozott elSttitk a falu sivar
homalya. A baljéslatdsiga még tédvolrdl is tapinthaté volt: c6l6pok,
ldndzsak, tiiskék meredeztek mindeniitt. A magtdr kildtétornya,

a falu legmagasabb pontja a magasba nytilt.



Az els§ érzés, amely megszéllta az embert: a félelem.

Daggorhorn tele volt rettegd emberekkel, akik a sajit d4gyukban
sem érezték magukat biztonsdgban, és minden lépésiik sériilékeny
volt, kiszolgdltatottak voltak minden sarkon.

A falu népe kezdte elhinni, hogy megérdemlik a gyotrelmet —
hogy valami rosszat tettek, és valami rossz van benniik.

Valerie figyelte, ahogy a falusiak félelmiikben mindennap meg-
hunydszkodnak, és érezte, hogy & kiilonbozik téliik. O jobban félt
attdl, hogy az odakinti sotétség beldle jon. Mintha csak & érzett
volna igy.

Peteren kiviil.

Valerie visszaemlékezett, hogy amikor a fid még ott volt, 8k ket-
ten nem féltek, és tele voltak gondtalan 6rommel. Most Valerie
neheztelt a falusiakra a félelmeik miatt és a bardtja elvesztése miatt.

Amikor dthaladtak az erds fakapun, a falu olyan volt, mint bér-
melyik mésik a birodalomban. A lovak porfelhéket ragtak, ahogy
minden vdroskdban, és minden arc ismerds volt. Kébor kutydk
jartak az utcdkat tires hassal, kokadtan, lehetetleniil sovdnyan. Ol-
dalukon csikosnak ldtszott a sz&r kidllé borddik miatt. Létrak t4-
maszkodtak a torndcoknak. Moha tenyészett a tet6k hasadékdban,
és kuszott le a hdzak elején, és senki nem torédoce vele.

Ma este a falusiak sietve bevitték az 4llataikat.

A Farkas ¢jszakdja volt ma, ahogy minden teliholdkor, ami6ta
csak az esziiket tudtdk.

A birkdkat 8sszeterelték, és nehéz ajtok mogé zdredk. A csirkéket
a csalddtagok kézrdl kézre adtdk a létrédkon dllva, a madarak nyaka

tgy nyult, hogy Valerie attdl tartott, a fejiik leszakad a testiikrdl.



AMIKOR HAZAERTEK, Valerie sziilei halkan beszélgettek. Ahelyett,
hogy felmdsztak volna a létrdn a megemelt hdzba, Cesaire és
Suzette az alatta 1évé istdlléba mentek, amelyben a hdz drnyékadl
sotét volt. A ldnyok elérefutottak, hogy tidvozoljék Flérie, a ked-
venc kecskéjiiket. A kecske patdi kopogtak az akol rozoga deszkdin,
tiszta szeme kdnnyes volt a virakozdstél.

— Itt az id8! — szdlt Valerie apja Lucie és Valerie mogé épve.
A villukra tette a kezét.

— Mire? — kérdezte Lucie.

— Mi kovetkeziink.

Valerie megpillantott valamit az apja testtartdséban, ami nem
tetszett neki, valami fenyeget6t, és elhdtrilt téle. Lucie Valerie keze
utdn nyalt, megnyugtatta 6t, ahogy mindig is.

A férf1, aki mindig hitte, hogy 8szintének kell lennie a gyerme-
keivel, megigazitotta a nadrdgjit, majd lehajolt, hogy beszéljen a
kislinyokkal. Elmondta nekik, hogy Fléra lesz az dldozat ebben a
hénapban.

— A tytikok ldtnak el minket tojdssal — emlékeztette 8ket. — Csak
a kecskét dldozhatjuk fel.

Valerie dermesztd hitetlenséggel 4llt. Lucie bdnatosan letérdelt,
kis kormeivel vakargatta a kecske nyakdt, és gyengéden huzgilta
a fiilét, amit az dllatok csak a gyerekeknek hagynak. Fléra frissen
kibujt szarvacskdit prébdlgatva megbokte Lucie tenyerét.

Suzette a kecskére pillantott, aztdn vdrakozdssal nézett Valerie-
re.

— Koszonj el, Valerie! — mondta a tenyerét a linya vékony karjéra
téve.

De Valerie képtelen volt — valami visszatartotta.

— Valerie? — nézett ra Lucie esedezve.



A kislany tudta, hogy az anyja és a ndvére azt hiszik, szivtelen.
Csak az apja értette meg, aki biccentett neki, mikdzben elvezette a
kecskét. Fléra vékony kotélen volt, az orrlyukai kitdgultak, és a sze-
me nyugtalanul figyelt. Valerie visszafojtott keserti konnyei kozote
gyulolte az apjdt a részvétéért és az druldsdére.

De Valerie évatos volt. Senki nem lathatta sirni.

AzNAP EJJEL, miutdn az anyjuk lefektette Sket, Valerie ébren fe-
kiidt. A holdfény dtsz(ir6dott az ablakon, és egy nagy sdvban vé-
gignyult a padlén.

Erdsen gondolkodott. Apja elvitte Flérat, az értékes kecskéjiiket.
Valerie ldtta megsziiletni Flérdt az istdllé padléjan, mikézben az
anyakecske fidjdalmasan mekegett, ahogy Cesaire vildgra segitette
a pici, nyirkos kisgid4t.

Valerie tudta, mit kell tennie.

Lucie elhagyta az 4gy melegét, és lefelé 1épdelt a létrdn, a bejdrati
ajtohoz.

— Tenniink kell valamit! — suttogta Valerie siirgetéen, és hivta a
novérét.

De Lucie lemaradt, félt, a fejét rézta, és némdn kérlelte Valerie-t,
hogy maradjon & is. Valerie tudta, hogy nem teheti, amit a névé-
re, nem kuporoghat az ajtéban, szorongatva az Szprém takardjdt.
Nem figyelheti tétleniil a sajét élete eseményeit. De ahogy Lucie
mindig is csoddlta Valerie elkotelezettségét, Valerie is csoddlta a
névére 6nuralmit.

Valerie szerette volna betakargatni nyugtalan testvérkéjét, hogy

ne aggddjon: ,Csitt, kicsi Lucie, reggelre minden rendben lesz!”



Ehelyett megfordult, lenyomta a zdr nyelvét a hiivelykujjdval,

hangtalanul kinyitotta az ajt6t, majd elmeriilt a hidegben.

A raLU AzNAP EJJEL kiilondsen vészjdslé volt, ahogy a telihold a
napszitta kagyl6héj szinét kolcsondzte mindennek. A hazak gy
tornyosultak, mint a vitorlds hajék, a fadgak pedig tiiskés drbo-
cokként meredtek az éjszakai égre. Amikor Valerie elészor jott ki
egyediil, ugy érezte, 4j vildgot fedez fel.

Hogy gyorsabban odaérjen az oltirhoz, dtvigott az erdén. Atkelt
a mohdn, amely olyan érzés volt, mintha tejbe 4ztatott kenyéren
jarna, és elkeriilte a gombdkat, a fehér, barna pettyes hélyagokat,
amelyeket mintha fahéjjal hintettek volna meg.

Valami a s6tétben megrantotta Valerie-t, az arcdra tapadt, akdr a
nedves selyem. Pékhal6. Mintha az egész testén lathatatlan boga-
rak mdsztak volna. Az arcdhoz kapott, prébalta lesdporni a lehelet-
vékony hdlét, de a szdlak tdl vékonyak voltak, és nem tudta sehol
megfogni.

A telihold élettelentil fggdte a feje folote.

Amikor kiért a tisztdsra, a léptei dvatosabbak lettek. Emelygett
a gyomra, mikozben kozeledett, ugyanazt érezte, mint amikor egy
éles kést tisztogatott — hogy egyetlen apré baki katasztréfiba tor-
kollhat. A falusiak egy csapddt dstak a foldbe, amit éles farudakkal
béleltek ki, és flivel dlcdztdk. Valerie tudta, hogy a lyuk valahol
kozel van, de 86t mindig 6vatos keriil6vel vezették ide. Most, ugyan
gy vélte, mdr elment mellette, nem volt teljesen biztos benne.

Ismerds mekegés vonzotta, és maga el6tt litta a szdnalmas és

magdra hagyott Flérdt, aki a szélben botorkdlva kiabdlt. Valerie
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futdsnak eredt a kecske szomoru alakja felé, amely egyediil kiisz-
kodote a csontfehér holdfényben fiird§ tisztison. Valerie-t megpil-
lantva Fléra vadul feldgaskodott, és karcsti nyakar a kisldny irdnya-
ba nyujtogatta, amennyire a kotél engedte.

— Itt vagyok, itt vagyok! — kezdett kidltozni Valerie, de a szavak
elhaltak a torkdban.

Hallotta, hogy valami dithédten vdgtat, nagy tivolsigrdl, gyor-
san, egyre kozelebb és kozelebb, a sotétségen dt. Valerie ldba nem
engedelmeskedett, akdrmennyire is szeretett volna tovibbmenni.

Egy pillanat midlva minden djra elcsendesedett.

Es akkor felbukkant.

El8szor csak egy fekete csik volt. Aztdn ott 4llt a Farkas, hdttal
a lanynak, hdta hatalmas volt és sz6rnyti, farka csdbitéan mozgott
elére-hdtra, mintit rajzolva a porba. Olyan nagy volt, hogy a kis-
ldny nem is ltta az egész testét egyszerre.

Valerie lélegzete hordiiléssel szakadt ki a mellkasabdl, félelemtdl
szaggatottan. A Farkas fiile felmeredt, aztdn megremegett, majd a
ldny felé forditotta a pillantdsit.

A szeme kegyetlen volt és gyonyorii.

Ldtta a lanyt.

Nem a ldtds hétkoznapi értelmében, hanem dgy, ahogy még
soha senki. A pillantdsa belé furddott, felismert valamit. Ekkor
titdtte sziven a ldnyt az iszonyat. A f6ldre kuporodott, képtelen
volt tovdbb nézni, és mélyen elsiillyedt a sotétség menedékében.

A hatalmas drnyék f6lé hajolt. A ldny nagyon kicsi volt, amaz
pedig olyan hatalmas, hogy Valerie érezte, hogyha az ll6 alak sulya
ranehezedne, a teste a foldbe siillyedne. Borzongds futott végig a
testén, ahogy valaszolt a fenyegetésre. Elképzelte, ahogy a Farkas

horgas szemfogai a htsdba tépnek.



Uvoltés hangzott fel.

Valerie vért az ugrdsra, az dllkapcsok csattandsdra, a karmok té-
pésére, de nem érzett semmit. Csoszogdst hallott, Fléra csengety-
tytje megszdlalt, és csak ekkor jott rd, hogy az drnyék eltlint. Csi-
korgdst, morgdst hallott kuporgds kozben. De valami mds is volt,
egy mésik hang, amit nem ismert fel. Sokkal késébb rdjott, hogy a
sotét dith morgdsat hallotta, amint az elszabadult.

Aztdn iszonyatos csend kovetkezett, borzaszté nyugalom. Végiil
Valerie nem tudott ellendllni, és lassan felemelte a fejét, hogy Flé-
rara nézzen.

Minden csendes volt.

Semmi sem maradt, csak a c616phoz kotote, eltépett kotél hevert

a poros foldon.



2.

VALERIE AZ UT sZELEN kinyujtott ldbbal iilt, és vért. A talaj nedves
volt a hajnali harmattél. Nem aggédott, hogy valaki dthajt a 1dbén,
ilyesmiért sosem aggddott. Mdr id8sebb volt — tiz év telt el azéta a
szOrny( éjszaka 6ta, amikor belenézett a gonosz szemébe. Bar ma,
amikor elment a szent oltdr mellett, Valerie észre sem vette az el6z6
napi dldozatbdl maradt csonthalmot. Ahogy a t6bbi falusi gyerek,
egyszer latta egy hénapban, és mdr nem gondolkodott azon, hogy
mit jelent.

A legtobb gyerek a telihold megszéllottja lett az élete egy bizo-
nyos pontjin. Megélltak reggel az oltdrndl, hogy a megszdradt vért
vizsgélgatva kérdezéskodjenek: A Farkas tud beszélni? Olyan, mint
a t6bbi farkas az erdében? Miért olyan gonosz a Farkas? A vilaszok,
amelyeket kaptak, gyakran diihiték voltak, vagy nem is léteztek.
A sziil8k prébéltdk megévni a gyermekeiket, elcsendesitették dket,
azt mondtdk, ne beszéljenek réla. De néha kicsdszott a szdjukon
néhdny dolog, mint példdul:

— Ide tessziik az dldozatot, hogy a Farkas ne egye meg az olyan
édes kicsi lanyokat, mint te —, és megcsipték az orrukat.

A Farkassal tortént taldlkozdsa 6ta Valerie nem kérdezdskodott.
Ejszakénként gyakran rdtort az emlék. Felébredt, és figyelte a mé-
lyen alvé Lucie-t, aki tdl nyugodtan fekiidt a kozos dgyukban.
Valerie kétségbeejtSen egyediil érezte magdt, és csak nézte a névé-
rét egészen addig, mig a panik végiil trrd lett rajta. Odanydlt, hogy

kitapintsa Lucie szivverését.



— Hagyd abba! — mormogta Lucie dlmosan, és Valerie kezére
csapott. Valerie tudta, hogy a névére nem szeret a szivverésére gon-
dolni. Arra emlékeztette, hogy él, esendd, csupdn his és vér.

Valerie végigfuttatta ujjait a jirda jeges foldjén, érezve a régi ko-
vek pupjai kozotti réseket. A ké olyan volt, mintha 8sszeomolhat-
na, mintha beliilrél rothadna, és egy kis id§ mulva képes lenne
lemorzsolni beldle darabokat. A falevelek sdrgik voltak, mintha
minden tavaszi napfényt magukba szivtak volna télire.

Konnyebb volt lerdznia magirél a male éjszakai teliholdat egy
ilyen napon. Az egész falu az aratdsra késziilve nylizsgote: férfiak
futottak rozsdds kaszdkkal, asszonyok hajoltak ki a hdzak ablakdn,
kenyeret ejtettek az elhaladé kosarakba.

Valerie hamarosan megpillantotta Lucie széles, szép arcdt, ahogy
a névére az uton kozeledett, hazafelé a kovicstdl. Egy torote laka-
tot vitt javittatni. Lucie, nyomdban pér falusi linnyal kozeledett.
Furcsa, ritudlészer(i jérdssal jottek. Amikor kozelebb értek, Valerie
rajott, hogy Lucie pukedlizni tanitotta a négy kisldnyt.

Lucie ligy volt, ahogy senki mds, természettdl fogva ligy. A haja
nem vords volt vagy széke, hanem mindkett. Nem tartozott ide
Daggorhornba, egy gyapotfoldre valé volt, ahol az ég mdrvinyosan
sarga, kék és rézsaszin, akdr a vizfesték. Koltdien beszélt, a hangja
édes volt, akdr egy dal. Valerie gy érezte, a csalddja csak kdlcson-
vette Lucie-t.

Milyen furcsa, ha az embernek testvére van — gondolta Valerie. —
Valaki, aki 6 is lebetne.

Lucie a kisldnyokkal egytitt megéllt Valerie el6tt. Egy kisebb,
poros térd{i gyerek elitéléen nézte Valerie-t, csalédottan, hogy nem
hasonlit jobban a névérére. A falu mindig gy gondolt Valerie-re,

hogy 8 a mdsik, a rejtélyesebb testvér, a nem-Lucie. Két lednyzé az



ut taloldaldn dolgozé férfit figyelte, aki ldzas igyekezettel prébélt a
kocsijéba fogni egy okrot.

— Szia! — Lucie megporditette a negyedik kisldnyt, és lehajolt,
hogy a ldny kicsi kezét a feje f6lé emelje. A liny vonakodott meg-
fordulni, nehogy le kelljen vennie a szemét a balvanydrdl. A tobbi-
ek tiirelmetlenek voltak, tgy érezték, nekik is részt kellene venniiik
a mékdban.

Valerie a ldbdt vakargatta, lekapart réla egy heget.

Lucie lefogta a higa kezét.

— Nyoma marad. — Lucie ldba hibédtlan volt, makuldtlan. Bdza-
liszt és olaj keverékével kenegette, ha épp volt maradék.

Valerie a sajdt ldbat vizsgalgatta — bogarcsipésekkel volt tele, le-
horzsolta, kivakarta —, és megkérdezte:

— Hallottél valamit a tdborozdsrdl?

Lucie odahajolt hozzd.

— Mindenkit elengedtek! — suttogta. — Most mdr nekiink is
menniink ke/l.

— Hit, errdl meg kell gy8zni anydnkat.

— Prébédld meg te!

— Megdriiltél? Sosem mondana nekem igent. Te vagy, aki min-
dig megkapja, amit akar.

— Lehet. — Lucie szdja nagy és rézsis volt. Amikor ideges volt,
még rézsdsabbra rdgta a szdjit. — Taldn igazad van — mondta vigyo-
rogva. — Mindenesetre egy [épéssel elStted jérok.

Ravasz mosollyal Valerie felé nytjtotta a kosardt, aki mdr azel8tt
kitaldlta, mi van benne, hogy belenézett volna. Vagy inkdbb kisza-
golta. Anyjuk kedvenc édes siiteménye.

— Micsoda remek otlet! — Valerie felallt, leporolta a tunikdja hd-

tuljdc.



Lucie, aki elégedett volt az eldreldtdsdval, dtkarolta Valerie-t.
Egyiitt visszakisérték a kisldnyokat az anyukdikhoz, akik a kertjiik-
ben dolgoztak. Ebben a faluban kemények voltak az asszonyok, de
még a leghdzsirtosabbja is felmosolygott Lucie-re.

Hazatton elhaladtak néhdny sertés mellett, amelyek beteg 6reg-
ember mddjdra zihdltak, egy kecskegida mellett, amely pdr meg-
vetd tyukkal prébalt 1épést tartani, és egy szalmdn kérédzd, békés
tehén mellett.

Hazak hosszti sora mellett sétdltak. Az épiiletek a magas c6lo-
pokon dllva tgy néztek ki, mintha készek lennének elvindorolni.
Megérkeztek a hdzsor utolsé eldtti hdzdhoz. Felkapaszkodtak a 1ét-
rdn, és beléptek életiik terébe. A faszekrény annyira megveteme-
dett, hogy a fibkokat nem lehetett becsukni. A fibdl és kotélbdl
dll6 fekhely csupa szdlka volt. A mosédeszka, amelyet apjuk ké-
szitett mult télen, elhaszndlédott — anyjuknak jra volt sziiksége.
A gytimoélesok tdroldsdra szolgdl6 kosdr alacsony peremti és lapos
volt, hogy ne torjenek 6ssze benne a bogydk. Az ablakon beszii-
r6dé fénysdvban lebegd tollpihékrdl Valerie-nek eszébe jutott,
milyen volt, amikor kislinykorukban ugréndoztak a matracon, és
egész tollfelhd lebegett koriloreiik.

Az 6 otthonuk nem sokban kiilonbézdtt a tobbitél. Daggorhorn-
ban a butorok egyszertick és célszerliek voltak. Mindennek oka
volt. Az asztalnak négy ldba volt és egy lapos teteje, semmi t6bb.

Anyjuk természetesen otthon volt. Gondolataiba meriilve dol-
gozott a tlizhely mellett. Hajét laza kontyban a feje tetejére kotot-
te, néhdny hajtincse kiszabadult a tarkéjdndl.

Mieldtt a linyok beléptek, Suzette a férjére gondolt, a hibdira
és az erényeire. Az a hiba, amiért a legjobban hibdztatta — a meg-

bocsdthatatlan —, a f5ldhézragadtsdga volt. Eszébe jutott egy nem



tul régi eset. Almodozva, gondolvin, ad egy esélyt a férfinak, re-
ménykedve megkérdezte: Mit gondolsz, mi van a falon nil? O csak
rdgta az ételét, majd lenyelte. Gondolom, sokkal t5bb ugyanebbil.
Suzette-et mintha visszardntottdk volna a foldre.

Az emberek békén hagytdk a csalddot. Suzette Ugy érezte, el-
végtdk a dolgoktdl, olyan volt, akdr egy marionettbdbu, amelynek
elpattantak a madzagjai.

A ragut kevergetve rdjott, hogy orvénybe keriilt — minél jobban
kiizdott, hogy kijusson, anndl hevesebben huzta lefelé, lefelé, lefe-
1é...

— Anya! — Lucie bukkant fel a hdta mogott, és gyengéden meg-
csiklandozta.

Suzette visszatért a linyai és a fétlen ragu vildgdba.

— Szomjasak vagytok, linyok? — deriilt fel Suzette, és kitoltote
két pohdr vizet. Lucie-ét egy csepp mézzel édesitette, de tudta,
hogy Valerie nem szereti. — Nagy napotok lesz ma! — mondta, ami-
kor 4tnydjtotta a ldnyoknak a sajét poharukat.

Suzette hélds volt, amiért taldlt kifogdst, hogy otthon maradhas-
son, és megf8zze az araté férfiak ételét. Visszatért a hatalmas, ke-
rek, fiiles ldbashoz, és megkeverte benne a ragut. Az edény alacsony
volt, amitdl Lucie mindig furdn érezte magdt, mert nem volt to-
kéletes félgomb. Lucie nem szerette a tokéletlen dolgokat. Valerie
belekukucskélt a ldbosba. Barna zab és viligosbarna meg sziirke
magok keveréke volt — némi rikit6 zoldborséval.

Mig Valerie munkdhoz ltott, és segitett Suzette-nek feldarabol-
ni a nyurga sargarépdt, Lucie csacsogott. Suzette hallgatott. Lucie
hangja betdltdtte az élettelen levegdt, de Valerie azon gondolko-
dott, hogy vajon van-e valami baj. Kivirta, hogy az anyja jéked-

vében legyen, s ahogy megtanulta a multban, z6ldséget dobott az



edénybe. Kelkdposztit, fokhagymidt, véroshagymdt, péréhagymat,
spendtot és petrezselymet.

Amit Valerie nem tudott, az az volt, hogy Suzette gondolatai
visszatértek a férjére. Cesaire gondos apa volt és timogaté férj. De
ez nem az volt, amit Suzette megigért maginak. Ha a vdrakozésait
alacsonyabbra szdllitotta volna, a férfi hibdi taldn nem lettek volna
olyannyira katasztrofalisak.

Azért, amit tett, azokért a dolgokért, amelyeket egykor megtett,
Suzette hélds volt. Azokért, Ggy érezte, megfeleléen meghizetett a
tiszta hdztartdssal, és hogy szerette a gyerekeiket. El kellett ismernie,
hogy taldn egy hdzassdgban, ahogy minden szerzédéses megegyezés-
ben adéssdg és a hitelezés dolgdban, nincs engedmény szeretetbél.

Suzette ezzel a kovetkeztetéssel elégedetten a linyaihoz fordult,
és ldtta, hogy Valerie figyeli azzal az dthatd, z6ld szemével, mintha
hallotta volna a gondolatait. Suzette nem tudta, honnan 6rokolte
Valerie a szemét. Az 6vé és Cesaire-¢ is halvinybarna volt. Megko-
szoriilte a torkdt.

— J6, hogy segitetek, linyok. Mdr mondtam, és jbél elmon-
dom: amikor sajdt otthonod lesz, tudnod kell f6zni, Valerie. Lucie
mir tud.

Lucie olyan volt, mint Suzette. El8reldté és tervezd. Valerie meg
Cesaire gyorsan gondolkodtak, és gyorsan cselekedtek.

— Tizenhét éves vagyok. Ne siettessiik! — Valerie kése dthatolt egy
burgonya bérén és a tompa, bdrsonyos hiison. Hagyta, hogy szétessen
a két fele, és az egyenetlen asztalon billegjen. Nem szeretett azokra a
dolgokra gondolni, amelyekrdl az anyja mindig beszélni akart.

— Hdzasulandé korba 1éptél, Valerie. Most mér fiatal nd vagy.

Ezzel az engedéllyel minden jovébeni felelésség elpdrolgott a két

testvér gondolataibdl. Elérkezettnek l4ctdk a pillanatot.



— Széval, anya! Hamarosan elindulunk aratni — kezdte Lucie.

— Igen, hogyne. Valerie, te most mész eldszor — felelte Suzette.
Lesiitotte a szemét, hogy leplezze a biiszkeségét. Elkezdte reszelni
a kdposztit.

— Néhdnyan, néhdny né kint marad utdna... — tette hozzd
Valerie.

— ...arra a kis tdbortiizes dologra — folytatta Lucie.

— Uhiim — felelte Suzette, akinek a gondolatai ismét kezdtek
elkalandozni.

— Prudence édesanyja elvisz par linyt tdborozni... — mondta
Valerie.

— ...¢s szeretnénk tudni, hogy elmehetiink-e — fejezte be Lucie.

— Prudence anyjdval? — ragadta meg Suzette az egyetlen kézzel-
foghaté dolgot.

— Igen — igy Valerie.

Az anyjuk, gy tint, elfogadja a magyardzatot.

— A t6bbi anyuka igent mondott mar?

— Igen — felelte ismét Valerie.

— Rendben van. Gondolom, igy rendben lesz minden — mondta
az anyjuk szérakozottan.

— Koszonjiik, koszonjiik, koszonjiik!

Ldtva, hogy mennyire haldsak, Suzette rddébbent, hogy olyas-

mibe egyezett bele, amibe talin nem kellett volna.

— NEM HISZEM EL, hogy elengedett! — szdlt Valerie.
— Nagyon jé volt, hogy mindig igent mondtal, igy nem volt
ideje gondolkodni!



A ldnyok a keréknyomoktdl felmart titon bandukoltak a f6tér felé.

—Este milyen jé voltdl, ahogy megcsiklandoztad!

— Az j6 volt, nem? Tudom, hogy szereti. — Lucie elégedetten
mosolygott.

— Lucie! Ne mondd, hogy elhoztad az egész ruhdsszekrényedet!
— A bardtndjiik, Roxanne lesett rdjuk a sarkon. Sdpadt homlo-
ka aggodalmas rdncba szaladt. Még két liny keriilt el mogiile:
Prudence és Rose.

Lucie a karjédban tartotta a csomagjdt, és Valerie csak késén jott
14, hogy teletomte.

— Egész nap cipelned kell majd — jegyezte meg,.

Prudence rosszalléan rdncolta a homlokdt, tudva, hogy Lucie-
vel néha elszalad a 16.

— Nem fogjuk helyetted hurcolni, ha elfiradsz.

— Plusz takarék — mosolygott Lucie. Kénnyen megfizott.

— Azt tervezed, hogy tdrsasigod lesz? — kérdezte Rose felhtizott
szemoldokkel.

Valerie arra gondolt, hogy hidrom bardtnéjiik olyan, akdr a mito-
szok istenndi. Roxanne haja rozsdabarna volt és puha. Olyan finom
szalt volt, hogy akdr egy szalmaszdlon is dtfért volna. Halvany szep-
18i voltak, akdr a pillangé szdrnydnak pettyei. Ftizdi, blazai és ken-
déi mellett Valerie szdmdra egyértelmd volt, hogy szégyelli a testét.

Rose mésfeldl mindig lazdn kototte meg a blizdt, és nem siette
el az igazitdst, ha tilsdgosan is szétnyilt. Csinos ldny volt, sziv alakd
szdjjal, éles vondsokkal — beszivta az orcdit, hogy rdsegitsen a ha-
tdsra. A haja olyan s6tét volt, hogy a fénytdl fiiggben vagy fekete,
vagy barna, vagy kék szinlinek ldtszott. Ha elegdnsabb holmiba
oltoztették volna, Grholgynek is elment volna... legaldbbis amig a

szdjat ki nem nyitotta.
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Prudence szomort szépség volt, viligosbarna hajt, szdmité ter-
mészetli. Gyakran tdl sietve haszndlt éles szavakat, de ltaldban bo-
csdnatot kért. Magas volt, és valamiképp gdgos.

Mind az 6ten kimentek a falu kapujdn, és felhdgtak a dombra,
a mezd felé menet. Csatlakoztak a férfiak menetéhez, akik szintén
izgatottak voltak. Az egész falu felébredt, a vdrakozds erds, meglepd
fliszer aromdjaként lebegett a levegében.

Roxanne 6ccse, Claude érte utol 8ket. Botladozva prébdlt min-
den lépésnél elébbre rugni egy kavicsot.

— Szi-szi-sziasztok! — Claude pillantdsa fiirge volt és sziirke. Ki-
csivel fiatalabb volt, mint a ldnyok, a falu kitaszitottja, aki mindig
is kissé. .. mads volt. Claude, bar semmi oka nem volt r4, egy fél par
hasitott bérkesztyfit viselt, és mindig egy pakli sajit keztleg gydr-
tott kdrtydt kevergetett, ami dllandéan nala volt. A zsebei mindig
kiforditva voltak. A zsikvdszonbdl és irhdbél osszetdkolt nadrdg az
anyja munkdja volt. Glnyoltdk miatta, de nem érdekelte, biiszke
volt az édesanyja hihetetlen alkotdsdra, aki késd éjszakdig fent ma-
radt varrni, és aki mdr eleget dolgozott a fogadéban is.

Azt beszélték, Claude-ot a fejére ejtették csecsemdkordban, és
ezért volt mindig furcsa. Valerie nevetségesnek taldlta ezt az elkép-
zelést. A fiinak gyony6ri lelke volt.

Azvoltagond, hogy ahelyett, hogy a sajét szavdt hallassa, Claude
valéban figyelt. Ettd] az emberek azt hitték, lassti. De kedves volt
és j6 fit, imddta az dllatokat és az embereket.

Sosem mosta ki a zoknijét. Es senki nem mosta ki helyette.

O is és Roxanne is szeplések voltak, de Claude jobban, még a
szdja is szeplés volt.

Roxanne-t és Claude-ot mindenki voros hajiaknak nevezte, de

Valerie nem tudta, miért. Szerinte ez a képzeléerd hidnya lehetett.



O inkdbb este-hat-6rds-naplemente-hajinak mondta volna 8ket.
Té-mélyén-lebegé-algainda-hajinak. Valerie irigyelte a hajukart,
mert Ugy érezte, kiilonlegesek, a hajuk szine Isten jele.

Claude és Valerie hallgattdk, ahogy a t6bbi liny a kornyezd fa-
lubél az aratdsra érkezd fitkrdl cseveg. Claude elvesztette az érdek-
18dését, és visszabotorkdlt a falu felé. Amikor a linyok elhaladtak
az ideiglenes szabadtéri kovdcsmuhely eldtt, amelyet az aratdshoz
vezetd Gt mellett 4llitottak fel, megviltozott a hangulatuk. Ontu-
datossig. Gyorsul6 lélegzet. Odalett az sszpontositasuk. Valerie
csalédottan hunyorgott a bardtngire. Ok ehhez tal okosak voltak.
Hogy egy férfi kedvéért elkéboroljanak. Henry Lazar miatt.

Hérihorgas és csodélatos volt révidre nyirt hajdval és higgadt
mosollyal az arcin. A ldnyok ldttdk, ahogy odakint dolgozik,
ugyanolyan j6kép(i apjdval, Adriennel. Az aratészekerek tengelye-
it javitottdk. Ahogy némelyek szerettek fézni vagy kertészkedni,
Henry gy szerette a fogaskerekek bonyolultsigit, a tervezés, az
alkotds folyamatdt. Egyszer megmutatott néhdnyat Valerie-nek,
szdgleteseket, kerekeket, volt egy, amely véletleniil egy macska fe-
jére hasonlitott, a mdsik egy felforditott hdzra, amelyet egy gyer-
mek rajzolt, vagy egy csalddi cimerre. Voltak feketék, aranyszintek,
fekete kdtrdny alatt aranyszintiek.

Valerie konnyedén intett, mikozben a bardtnéi elnémultak,
szégyellésen mosolyogtak, mikdzben lehajtott fejjel a ldbukat bd-
multdk, és elmentek eldttitk. Csak Lucie pukedlizett udvariasan.
Henry vigyorogva csévilta a fejét.

Rose hdtramaradt az utolsé pillanatig, hogy Henry szemébe néz-
zen, és elég hosszu ideig dllja a pillantdsdt, hogy az kényelmetleniil

érezze magat.



Egyébként a ldnyok tgy tettek, mintha Henry egyéltalin nem
hatott volna rdjuk, és magabiztosan folytattdk a beszélgetést. Ami-
lyen kozel voltak, érezték, hogy a vonzalmuk elismerésével sebez-
hetk lennének. Méskiilonben pedig igy minden ldny gy érez-
te, megtartja magdnak Henryt. Valerie nem tehetett réla, de azon
gondolkozott, az 8 reakci6ja miért mds? Igaz, hogy joképd, elbu-
vol8, magas és kedves, de ebbe & nem szédiilt bele.

— Remélem, nem feledkeztek meg arrdl, hogy kik jonnek ma! —
kotekedett Valerie.

— Néhdnyuknak muszdj csinosnak lennie — sz6lt Lucie. — A nagy
szamok torvénye szerint.

A lanyok 6sszenéztek, és megfogtak egymds kezét. Egyszerre ug-
randoztak fel-le. Szabadok voltak éjszakdra.

Es Daggorhornban egy éjszakényi szabadsig mindennel felért.



3.

MEG OLYAN KORAN VOLT, hogy a széndval teli mezét tompa rézsa-
szintire festette a reggeli fény, és szinte tdl szép volt ahhoz, hogy
meg lehessen érinteni. Valerie és a bardrai figyelték, ahogy a nem
falubéli férfiak sztlanul dlldogdlnak. A férfiak ostobdn érezték ma-
gukat, de egyikiik sem akart els6ként belevdgni a sima szénatakard-
ba. A munka ugyan csak munka volt, és igy is dlltak hozzd.

A férfiak épp megtették az els6 vdgdsokat, amikor kerékzorgést
hallottak. Valerie bardtndire mély benyomadst tett egy eskiivd egy
héttel kordbban. Most a linyok nem tehettek réla, de azon gondol-
koztak, hogy az idegen szekerek rakomdnya megvaltoztathatja az
életiiket. De az iddsebb falusi férfiak, akik mar keményen dolgoz-
tak, szomoru tudds birtokdban voltak: mindegy, milyen jék a fidk,
képtelenek megfelelni a linyok elvdrdsainak.

A szekér randulva megillt. Az azt hiizé 16 olyan tintafekete volt,
hogy csak a formdja latszott a vildgos blizamezd el6tt. Ahogy a
szomszéd falvak vendégmunkdsai kezdtek leszdllni a szekérrdl, a szé-
nabdldkon ticsorgd linyok feldlltak, és felkésziilve lerdztdk a szok-
nydjukat. A fidk energikusak, fiatalok és er8sek voltak, Valerie pedig
oriilt, hogy a bardtndi beleszédiilnek az izgatottsgba. Bar valahogy
tudta, hogy szdmdra senki sem lesz — nem ezek kozote a falusi legé-
nyek kozott. Egyszertien csak hidnyzott beldlik. .. valami.

A férfiak, ahogy kiléptek a szekérbél, a nap eldl bedrnyékoltdk
a szemiiket. Osszetekert takarékat és kabatokat hoztak a véllukra

vetve.



Az ifjabbak a linyokat vizslattdk. J6l ismerték ezt a tdncot. Egy
kiilsndsen buzgé aratdmunkds megéllt a dobbent Roxanne elétt, aki
félve, hogy felkavarja maga koriil a levegdt, visszatartotta a lélegzetét.

— Szervusz! — sz6lt a fitl felvillantva az 8sszes fogdt. Erésen pro-
bélkozott.

Nem ldtta, hogy Prudence belecsip Roxanne combjéba.

— Szervusz! — felelt Roxanne helyett Prudence.

Lucie dlszemérmesen lesiitotte a szemét, Rose ekozben kidiil-
lesztette a mellét a fiz8jében. Prudence pillantdsa megrebbent,
egyik fitirdl a mdsikra szokkent, mérlegelte az elleniik (ennek itt
szérnyen nyualdnk végtagjai vannak) és a mellettitk (de neki van a
legszebb bértdskdja) sz6l6 érveket. A lehetd legfontosabb dontés-
nek tiint.

Amint tovibbmentek, a linyok 6sszefutottak egy csokorba, kis
hijén osszetitkozeek.

— Milyen sokan vannak! — kidltott fel Roxanne, és kiftijt az arcd-
bol egy késza hajtincset.

— Epp elegendé a mennyiség. — Prudence levegShdz jutott, mi-
utdn kivdlogatta a jobbakat.

— Mindenkinek egy, nekem pedig néhdny maradék — ringatta a
szoknydjit Rose.

— Valerie, biztosan megvan a tea? — vigott kozbe Lucie egy pilla-
natra gtat vetve az izgatottsignak.

— Igen.

Lucie rdnézett, ismerve a higa feledékenységét.

— Igen, igen, biztosan — felelte Valerie megpaskolva a csomagjit.

Anélkiil jelentették be az igényeiket a fitkra, hogy tudtdk volna,
azok hogy vélekednek a dologrdl. Prudence dgy érezte, & érdemli

azt, aki Roxanne-t szélitotta meg, mivel valéjéban & beszélt vele.



Valerie gy gondolta, ez kissé mohé, de Roxanne nem vitatkozott,
mert neki egy csendesebb, kevésbé rimends fitin akadt meg a szeme.

Lucie rdmutatott egy mellettitk elhaladé aratémunkdsra, egy
pocakos férfira.

— Ott megy a férjed, Rose!

— Legaldbb én nem habarodtam bele egy birkanyiréba, aki a
nagyapam lehetne. — Rose szdgletes arca mintha haragudott volna,
akkor is, ha nem volt diithos.

Roxanne gy érezte, kénytelen megemliteni azt a személyt, aki
hidnyzott a szinrdl.

— Jaj, kit érdekel? — mondta végigsimitva voros haja egy tincsén.
— Henry jobban néz ki, mint ezek egyiittvéve.

— Jél tudod, hogy egyik ldnyt sem veszi el a falunkbdl — csattant
fel Prudence, ahogy néha megesett. — Mind til szegények vagyunk.

A ldnyok l4ctak a falu hatalmassdgdt és az aratds vezetdjét, az Elsl-
jarét, aki feléjiik tartott, igy kibandukoltak a mezdre, és munkéhoz
lattak. Karcsti 1dbukon hajladozva gereblyézték a vdgott fivet egy
sorba, hogy szdradhasson. Valerie azt kivdnta, bdr ne érezné magat
ennyire tdvol a bardtndi izgatottsdgdtdl — biztosan csoddlatos érzés
megszédiilni az 6romtél, ahogy azt a tobbiek tették. Birmilyen erd-
sen probdlta is, a szerelem sosem érdekelte tlzottan. Valerie most
olyan a levertséget érzett, mint amikor elmulik az tinnep.

Valerie k6zombosségét litva Prudence elégedett volt. Legaldbb
10bb marad nekem — gondolta a mezén dolgozé férfiakat vizsgal-
gatva. Es ekkor egy Ujabb kocsit ldtott megillni, olyan vdratlanul,
hogy esélye sem volt a bardtndire pillantani, amikor a hatalmas
kerekek megalltak. Bdr 8k is ldttdk. Lucie felnézett, de ugy tett,
mintha dolgozna, ugyanazt a koteget emelte fel és tette le, Gjra

és Ujra. Rose megtordlte az arcdt a szoknydja bélésével, Roxanne
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pedig félresoporte a homlokdra tapadé hajat, amely mdris ragacsos
volt a verejtéktdl a fiilledt levegében.

A 16 lassitott és megillt, a kocsi kerekei el6relédultak még utol-
jdra, majd visszagordiiltek egy vdjatba. Valerie figyelte, ahogy né-
hdny id8sebb férfi kényelmesen leszdll a szekérrdl, de aztdn visz-
szatért széles fogt gereblyéjéhez, ahogy a tobbi araté is kidradt a
kocsibél. Erezte, ahogy a bardtndi alaposan megvizsgaljdk az tjon-
nan érkezetteket.

Nem tudta biztosan, miért nézett fel — évekkel késébb erre a reg-
gelre emlékezve, mint ami 6rokre megvaltoztatta az életét, mindig azt
mondta, a szeme sarkdb6l megsejtett valamit, ami miatt muszdj volt
felnézni, mintha valaki vallon veregette volna, hogy forduljon oda.
Felnézve egy lélegzeteldllitéan joképt, sotét haja ifjut pillantott meg.

Vad volt és nyugtalan, talpig feketében, akar egy betoretlen 16.

Valerie tgy érezte, a tiidejébdl megszokik a levegd.

Pete meg én egész nap kergetéztiink a mezén, nagy, fehér gombikat
gytijtottiink, amelyeknek a réteges, poros, szenes aljuk ldgy és rdncos
volt. A fbtérre érve lerogytunk, és szdjdtékokat meg kitaldlost jdtszot-
tunk, amikben én sosem voltam jé. Reményteleniil vesztettem, sosem
tudtam, hogy a harmadik sz6 harmadik szétagjindl, vagy az otodik-
nél jarunk, vdrjunk csak, egydltalan hiny szé volt dsszesen?

De Peter apja elébukkant a semmibél, talpra rantotta a fidt, és igy
szdlt:

— Menniink kell! Most.

Kidltdsok visszhangzottak migotte:

— Szélhdmos! Gazember! Tolvaj!

Pete hdtranézett, mikozben az apja a karjindl fogva hiizta maga
utdn. A falusiakbdl osszeverdditt tomeg fegyvereker l6bdlr. Egy diihos
paraszt egy égd fiklydval a kezében utdnuk futott:
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— Ez az, kifelé innen! Es sose gyertek vissza!

Azonnal elhagytdk a falut, és Valerie ekkor ldtta utoljdra Petert.
A falusiak arcdt ldtva, aznap azt feltételezte, hogy meghalt.

De most...

Biztosan megdriiltem — gondolta. Tiz éve tortént. Valerie feladta,
mér nem kereste Peter nyilait. Nem lehetett ugyanaz az ember...
Vagy igen?

A bardtnéi szintén megpillantottdk, és aggodalmasan néztek
egymdsra. Senkire sem hasonlitott: akdr a ling mélyén a bibor fény,
a legszebb és a legveszélyesebb. Lehajtott fejjel ment 4t a mezén,
a pillantdsa a foldre szegezédott. Elkeriilte a falusiak pillantdsit,
ldthat6an senkinek sem valaszolt.

Valerie meredt pillantdsat ldtva Lucie egy marék széndt dobott a
leveg6be a huiga elétt. De Valerie nem tért magghoz.

Kozelebb araszolt az alakhoz. O az? De az Eloljaré varatlanul
megjelent, dtgizolt egy siir(i parcella nddon, és rdszdlt, hogy ma-
radjon a sajit sordban. Valerie futdlag elgondolkodott, hogy az
Elsljaré vajon gyanakodott valamire, vagy észrevette, hogy 6 ho-
gyan reagilt, ahogy a bére kipirult, és elligyult a tekintete, s ezért
okkal vélasztotta el 8ket? Szégyellte magit, de Gsszeszedte a jozan
eszét. Az El6ljdrénak nem volt oka erre. Valerie csak kivdncsi volt a
gyerekkori pajtdsdra, hiszen jél mulattak egykor egyiitt.

Peter csak egy fiti volt, akivel jdtszott, most mdr idésebb. lgaz?

Az Eloljéré folytatta szakadatlan elvakkantott parancsok sordt,
amely egy id§ utdn olyan lett, mint valami aldfestés. Valerie fi-
gyelte, ahogy a férfi, aki taldn Pete volt, leteszi a zsdkjdt, egy darab
megyviselt szdvetet, aminek a nyildsit egy foszl6 madzaggal kotot-
ték dssze. Meglenditette nagy kaszdjit, szakértelemmel suhogtatta

a fliben. A mellkasdra szegez8dott az élla, arcdt a munkdba temette.
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Valerie prébélta szemmel tartani, de a legnagyobb aratémunkds
keriile kozéjiik. Ruhdtlan felkarjin karfiolként dudorodtak az iz-
mok. Amikor a hegynyi munkds nem volt ttban, akkor az El5ljdré
jarkale a sorok kozott. Valerie csak villandsokban ldtta a figyelme
targyat. A gereblye nyelét markol6 kezet... egy sima, barna bért
labszdrat. .. az 4lldc. Ritmikus mozdulatokkal dolgozott. Lendiilt a
karja. Verejtékezett. Dolgoztak az izmai.

Végiil megtaldlta a helyes szoget. Pete volt az. Valerie biztos volt
benne. A szive diiborgétt a mellkasdban, még most is, ennyi év
utdn. Akkoriban 4rtatlan heviilet volt, gyerekek kozott, de most...
valami mdst érzett.

Valerie visszagondolt, amikor 6 meg Pete hason fekve elfészkel-
ték magukat a Nagy Fenyd gyokerei kozott. Aztdn felmdsztak a
tetejére, hogy ldssik a tobbi falut, amelyeket egy nap majd megla-
togatnak.

Csakhogy Pete valéban kijutott.

Valerie szeretett volna a kdzelében lenni, Gjra megismerni, tud-
ni, hogy ugyanaz az ember maradt-e. A ldny elmeriilt a gondola-
taiban, és a pillantdsa Peteren nyugodott, amikor amaz felemelte a
fejét. A pillantdsuk taldlkozott a leveg8ben szdll6 széndn keresztiil.
Peter abbahagyta a munkdt, barna szeme nyugodt volt és kifiir-
készhetetlen. Aztdn félrenézett.

Vajon felismerte? Elfelejtette? Vagy taldn mar mdsvalakié...

Valerie gereblyéje megéllt a levegdben.

Oda kellene mennie hozz4?

De aztin, mintha semmi sem tortént volna — sss, sss, sss — a kaszdt
keményen és gyorsan lengetve, Peter visszatért a munkdjihoz. Nem

nézett fel Gjra.



4.

— VALERIE!

A foldon térdelve, mikdzben egy kdteg mézszinl széndt koto-
zott, erds férfihangot hallott a feje f6lott. Emlékszik. Mozdulatlan
volt, megdermedt, képtelen volt felnézni.

— Valerie?

A lany lassan felemelte a fejét — és megpillantotta Henry Lazart,
amint egy tdtt-kopott vizeskorsét nyujt felé.

—J6l vagy?

— Igen.

— Azt hittem, taldn belesiiketiiltél a nagy munkdba. — Sotée
szemoldoke kérdén ivelt.

— O! Nem — botladozott Valerie megrendiilve.

Nem foglalkozott a vizzel, a vaskos rézkalapdcsért nyult, amelyet
a fit a mésik kezében fogott, majd az arcdhoz emelte. A fém meny-
nyeien his volt.

Kériilnézett. Az aratds mozgdsit megldgyitotta a por arany kode.
Valerie megprébélt elhajolni Henry mellett, hogy jobban ldsson.
De az volt a baj, hogy Henry kovette, és eltakarta eléle Petert.

A lany érezte, hogy a kalapdcs felszivja a sajit forrésdgdt, és
hamarosan mdr nem volt j6. Visszaadta, Henry rdhunyorgott és
felnevetett. Valerie az arcdhoz emelte a kezét — fekete lett. Kerek,
fekete hamukor éktelenkedett a két orcdjdn.

— Ugy nézel ki, mint egy csibész porceldnbaba.

A ldnynak akarata ellenére tetszett, amit hallott.
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Valerie elhdritotta a zsebkenddt, és a ruhaujjval tordlte meg az
arcdt. Tudta, hogy a viz csak {irtigy volt arra, hogy Henry kijéjjon
a foldekre, hogy részt vegyen a munkdban. Sok mindenbdl kima-
radt, a csalddjdnak a faluban bet6lt6tt rangja miatt; Valerie tudta,
hogy ez nehéz neki, hogy egyediil van a sajit tirsadalmi osztdlya-
ban. A liny lenézett Henry Gj b6rcsizmdjdra, ami olyan fényes volt,
hogy tiikorként is megéllta volna a helyét, és minden rokonszenve,
amit eddig érzett, odalett. Erzéketlenség ilyen csizmdt vdsdrolni,
amikor az embereknek nem volt mit enniiik.

— Tudom, hogy idédeniil néz ki — sz6lt a fiti csendes mosollyal.
Valerie rdjott, hogy nem volt visszafogott. — Kinos. De a nagy-
anydm ajandéka.

Ett6l még nem helyes — gondolta a ldny ellenségesen. Prébdlta
kifiirkészni, hogy Peter észrevette-e a beszélgetését Henryvel. De
amaz nem érdeklédote, Valerie tudta, hogy oda sem nézett.

Henry azt motyogta, hogy a tobbicket is vizzel kell kindlnia.
Minden fiatal né, akik koriilottiik a munkdt hanyagolva figyelték
Henryt, gyorsan visszatértek a ldbukndl heverd szénakotegekhez.
Ahogy a fid tovabbindult a sor mentén, Valerie érezte, hogy a fia
pillantdsa Grajta fiigg, hosszabb ideig, mint kellett volna.

Henry tudta, hogy Valerie ellenséges hangulatban van. A ldny
egyediil akart lenni. Bdr amikor tovibbment, nem tudta megdllni,
hogy ne 8t nézze. Pletykdk terjengtek, olyan pletykdk, hogy a liny
gyerekkordban ldtta a Farkast, ett6l megvaltozott, és soha nem lett
midr a régi. Amikor valaki megkérdezte errél, nem mondott sem-
mit. De a falu kicsi volt, és nem voltak titkok.

Henry mindig is tudta, hogy a liny mds, de 8 maga is mindig
kissé kiilonb6z6nek érezte magit mdsokedl. Henry ugy gondolta,

taldn egyiitt is kiillonbozhetnének.
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A DELI NAP AZ EG KOZEPEN ragyogott. Annyira megsiitotte a folde-
ket, hogy égett szag érz8dott. A gonosz héség eldl elrejtézé munkd-
sok a szant6fold szélén 4ll6 ligetben fogyasztottak el az ebédjiiket.
A férfiak — mint mindig — egy csoportban, a nék pedig egy mdsik-
ban.

— Nézzetek rdm! — pérdiilt meg Roxanne, és a szdraz flimag kon-
fettiként repiilt koriilotte. — Ugy érzem magam, akdr egy tehén.

— Tele vagy ezzel a vacakkal — fintorgott Rose, mikdzben széna-
szalakat hazgalt ki a hajabdl.

— Ne pordgj mdr, mint egy gyengeelméjii! — sziszegett Prudence.
— Nem akarod, hogy a fidk felndttnek gondoljanak?

Mikozben Valerie Petert nézte, aki a vizes horddk koriil allé
férfiakhoz csatlakozott épp, kizdrta a bardtndi hangjdt, mint a
kotkoddcsolé tyukokét. Sokdig torolgette a kezét a szoknydja-
ba, gondosan, hogy tdvolsigot tartson Petertdl. A sorban Peter
lehajolt, valamit vizsgalgatott a zsdkjdban. Aztdn felnézett, és is-
mét Valerie-re pillantott. A liny megdermedt. Mondania kellene
valamit? Butdn virt, figyelte, ahogy a fid tekintete megrebben.
A felismeréstdl?

A Peter mogott sorban 4116 araték noszogattik a fitt. O a véllara
dobta a zsdkjdt, és dttdrve a tobbi éhes férfi kozott elment, megfe-
ledkezve az ételérdl.

Az egyik liny megrantotta Valerie szoknydjit, 6 pedig vonakod-

va leereszkedett a fiire, és figyelte, ahogy Peter tévolodik.
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A FOLYOPARTON NEHANY FALUSI hintdzott egy, a viz f6lé nyuls
dgra kotott kotélen. Egymést provokéltdk, hogy ki mer a hideg
vizbe ugrani.

— Gyeriink, Henry! — kidltotta az egyikiik.

Henry elrugaszkodott a magas part szélérél, szorosan a kotélbe
kapaszkodott, és a lendiilet ivének legmagasabb pontjén eleresz-
tette. A vizbe csapddva dszott néhdny karcsapdsnyit, majd vacogd
foggal felbukkant. Egy kutya futott oda, ugatva tiltakozott. Henry
odaszélt neki. Amikor az nem jott kozelebb, Henry a hidegtdl
megdermedve elhajitott neki egy botot. A kutya mdsra figyelt, a
gazddjdra, aki lehajolt, hogy igyon. Az egyik vendégmunkds volt
az. Tobben is feltlintek mellette lustdn — a férfiakat kimeritette az
egész napos kemény munka, gornyedten csoszogtak. De egyikiik
magasan, sotéten allt kozoreiik.

Henry azonnal felismerte. Peter.

A szive megdobbant. Gondolkodnia kellett, igy nagy levegét
vett, és a felszin ald bukott, hogy eltlinjon a vildg. Kinyitotta a
szemét az odalenti nyugodt, z6ld vizben. Az dramlat nem volt erds,
6 pedig lebegett a vizben. Orokre itt tudott volna maradni, a békés
vildgban, ahol nem voltak halott anydk. Es anyagyilkosok. 7z fogok
maradni — dontote Henry elsiillyedt elméje.

De a tiideje mésképp dontott, eldszor csak noszogatta, aztdn ko-
vetelézni kezdett, majd végiil megfenyegette, hogy felrobban.

A fej 4ceorte a vizfelszint. Kipislogta a vizet a szemébdl. Kinézett
a partra — és Ujbdl pislogott, hogy biztos legyen benne.

A munkdsok elmentek.

Es veliik Peter is.

A t6bbi fid elcsendesedett, idegesen néztek Henryre. Csend

volt, csak a kozeli fenydkon repdesd madarak hangja hallatszott.
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Kiilongsen Henry apja aggédott. Adrien a partrdl figyelte a fidt,
de Henry nem volt hajlandé a szemébe nézni. Ehelyett dithéd-
ten eldszott, tokéletes karcsapdsokkal. Egtek az izmai, mintha szét
akarndnak repedni. A hideg viz kevésbé volt sokkold, mint Peter
ldtvénya.

Megprdbilt eliszni annak a napnak a szérny(i emléke eldl, ame-
lyen Peter elhagyta a falut.

Ha a vildg végéig tszott volna sem lett volna elég messze, hogy
maga mogott hagyja a kemény, magas, erds férfi képét, az apjét,

aki konnyek kozott tivoltott az anyja dton heverd teste folott.

PETERNEK HANYINGERE TAMADT, amikor Henry Lazar iszonyodva
rameredt. Ahogy azon a napon, sok évvel ezelétt. El kellett mennie
onnan, mielétt Henry ismét felbukkan a vizbél. Kitaldlt egy kifo-
gdst — azt mondta a férfiaknak, hogy segiteniiik kellene feldllitani
az asszonyok tdbordt.

Miértjottvisszaa faluba? Annyi évig Peter elkeriilte Daggorhornt,
a borzalmas baleset helyszinét!

Vadul kalapdlta a sdtorcoveket, konyortelenil farta be a féldbe.
A ritmushoz igazitotta a gondolatait. Volt valami Daggorhornban,
ami mindig is szélongatta, emlékeztette magdt. De félt itt lenni.
Ovele. Az emlékezete tilsigosan szerette a lanyt. Csak gyerekek
voltak. Jobb ott hagyni a ldnyt, ahol eddig volt, biztonsigban,
mint egy csiszolt kovet.

Amikor a szekér megérkezett, Peter Ugy jirt, akdr egy dlomban,
ellendllhatatlan erd huzta eldre a faluban, amelyet egykor oly jol

ismert. Milyen furcsa volt, hogy minden, ami a szeme elé keriilt,
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minden fa, minden ldgy kanyarulat az Gton ugyanarra a linyra em-
lékeztette, a nagy, zold szemd ldnyra. Es 6 még mindig itt volt.

Gy6nyorli! Olyan hatalmas szépség, hogy szinte fijt.

De olyan emlékeket idézett fel, amelyeket Peter megprébdle el-
felejteni.

A foldekrdl felhangzott a kiirt, amely az ebédsziinet végét és az
emlékezés végét jelezte. Ideje volt visszamenni dolgozni.

Miért jottem vissza?

Az ELOLJARO, a fdradt feltigyeld pdrba éllitotta az asszonyokat,
akik laposra tapostdk a szekereken a fiivet, a férfiakkal, akik feldo-
béltak nekik az 6lnyi csomagokat. Az El6ljaré strt szakalla drée-
szerlivé vélt a forrésigban, akdr az acélgyapju. Valerie eléremeredt
a szorosan Osszekotote baldk sordn, és balra nézett a férfiak sordra,
6t keresve. Valami a sor kozepe felé vonzotta a tekintetét. Peter
tiszta tekintete Valerie-re irdnyult, és a kettdjiik kozotti tévolsdg
mintha sugirzott volna a fehér forrésdgtdl. Valerie gondolkodds
nélkil kikeriilt néhdny buzgd asszonyt maga mogott, és hatrébb
allt a sorban. Peterrel lesz parban.

Az Eloljaré végigment a férfiak és a n6k sora kozott, megérintette
a vallukat, hogy kijelolje a pdrokat. Durva tenyerével megpaskolta
Valerie-t, majd Petert, és rekedt hangjdn azt mormogta: ,, Te és te.”
Bér Valerie hallotta, ahogy az El6ljdré ugyanezeket a szavakat ziim-
mogi végig a soron, amikor 6rd és Peterre mondta, az vardzslatosan
csengett, kézzelfoghat6v tette a kapesolatot kettdjiik kozote.

A ldny szive gyorsan vert, mikdzben keményen dolgoztak egész

délutdn, egymdshoz kozel. Mintha nem csak & vette volna észre
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a pompds férfit — vagy emlékezett volna rd. Minden alkalommal,
amikor Valerie elkezdett lehajolni, hogy mondjon valamit, jott va-
laki mds, és félbeszakitotta.

A nap lassan véget ért, az ég pérds sziirkészoldre véltott. Az El5l-
jaré a kozeliikben 4llt, fél ldbdra tdmaszkodva, keresztbe vetett bo-
kdval. Nagy, sotét sz6rli lova pislogott, és lustdn figyelt, mert nem
sok mds ldtnival6 volt az dsszegyfilt falusiakon kiviil, akik vona-
kodva hagytédk maguk mogote a napot. Tudtdk, hogy minél el6bb
jon az éjszaka, anndl kordbban éri Sket a reggel.

Tal keményen dolgoztak, igy mostanra hasznalhatatlanngd vil-
tak, a keziik zsibbadtan légott az oldaluk mellett, markoltdk a régi
szerszamokat. Osszegyﬁltek, akdr egy sdskaraj, és bdtran nevettek,
mintha nem érdekelné 8ket semmi. A fidk fogdcskdzrak, lokdoséd-
tek, rdngattdk egymds ingét, fiatal testiik feléledni érzett az egész
napi merev munka utdn. Magukba szivtdk a szabad levegd hiivosét,
érezték, ahogy durva keziik mozog a halott esti levegében, amely
homdlyos volt a széna pordtél.

Miutdn végeztek az utolsé kazallal, Valerie litta, hogy Peter a
zsdkjdért hajol, hogy elmenjen.

Most vagy soha.

— Peter...

A fiti felegyenesedett, a hdta olyan volt Valerie elétt, akdr egy fal.
Aztdn lassan felé forditotta az arcdt, és a szemébe nézett. A pillan-
tdsa Ggy hasitott belé, akdr egy kés.

Mieldtt meggondolhatta volna magdt, Valerie megkérdezte:

— Emlékszel...

Peter felé [épett. A ldny érezte, hogy forrésdg csap fel kettejiik
kozott.
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— Hogy felejthetném el?

Valerie elgyengiilt az 6romtél.

Az Eloljaré a kiirtjébe fujt a rozsdds, csillogé f6ldon, jelezve,
hogy vége a napnak, és kezd8dhet a tébortliz.

Peter még egy pillanatig a ldny szemébe nézett, aztin megfordult
és elsétdlt. Valerie a szekérderékon dllva figyelte, ahogy eltlinik a
fak kozort.



HIGGY A MESEBEN! OVAKODJ A FARKASTOL!

A kovdcs feleségiil venné.
A favdgd megszoktetné.
A vérfarkas szeretné magiahoz hasonlévd viltoztatni.

Valerie ndvére szép volt, kedves és bajos. Most halott.
Henry, a kovdcs joképt fia probalja megvigasztalni a lanyt,
de az 6 vad szive mésért dobog: a szamkivetett favigdérr,
Peterért, aki 4j életet kinal Valerie-nek, tivol az otthondtdl.
A névére erbszakos halla utan Valerie vilagan iranyithatatlan erék lesznek trra.
A Farkast mér generdcidk 6ta havi dldozattal tartjak tivol magukeol.
De most senki sincs biztonsdgban. Amikor egy tapasztalt farkasvadasz érkezik
a faluba, az emberek megtudjék, hogy a lény kozoretiik ¢l
— a faluban bérki lehet.
Hamarosan kideriil, hogy Valerie az egyetlen, aki hallja a teremtmény hangjat.
A Farkas azt mondja, oda kell adnia magat, mielétt a vorés hold elfogy...
vagy mindenki meghal, akit szeret.

Tizenhat éves kortdl ajanljuk!
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